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W dalszej części Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio 

Systems Australia Pty Ltd. oraz wszelkie inne podmioty stowarzyszone lub marki Radio 

Systems Corporation mogą być określane łącznie jako „My” lub „Nas”. 

Ważne informacje dotyczące 
bezpieczeństwa Wyjaśnienie słów i symboli wymagających uwagi używanych w tym 

przewodniku 

A To jest symbol ostrzegawczy. Służy do ostrzegania o potencjalnych zagrożeniach obrażeń 

ciała. Przestrzegaj wszystkich komunikatów bezpieczeństwa, które następują po tym 

symbolu, aby uniknąć możliwych obrażeń lub śmierci. 
OSTRZEŻENIE oznacza niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie 

uniknie, może spowodować śmierć lub poważne obrażenia. 

UWAGA , używana razem z symbolem ostrzegawczym, wskazuje na 

niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, może spowodować 

niewielkie lub umiarkowane obrażenia. 

UWAGA , używane bez symbolu ostrzegawczego, wskazuje na 

niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, może spowodować 

krzywdę u Twojego zwierzęcia. 

UWAGA jest stosowana w odniesieniu do praktyk niezwiązanych z 

obrażeniami ciała. 

• Nie stosować u agresywnych psów. Nie stosuj tego produktu, jeśli Twój pies jest 

agresywny lub ma skłonności do agresywnego zachowania. Agresywne psy mogą 

spowodować poważne obrażenia, a nawet śmierć właściciela i innych osób. Jeśli nie masz 

pewności, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego psa, skonsultuj się z lekarzem 

weterynarii lub certyfikowanym trenerem. 

• To urządzenie zawiera baterie litowo-jonowe (Li-Ion); nigdy nie spalaj, nie przebijaj, nie 

deformuj, nie zwieraj ani nie ładuj niewłaściwą ładowarką. Nieprzestrzeganie tego 

ostrzeżenia może spowodować pożar, wybuch, uszkodzenie mienia lub obrażenia ciała. 

• Bark Collar nie jest zabawką. Trzymaj ją poza zasięgiem dzieci. Używaj jej wyłącznie w celu 

powstrzymania szczekania. 
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Ryzyko uszkodzenia skóry. Przeczytaj i postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej 

instrukcji. Prawidłowe dopasowanie obroży jest ważne. Obroża noszona zbyt długo lub zbyt 

ciasno założona na szyję zwierzęcia może spowodować uszkodzenie skóry. Od 

zaczerwienienia do odleżyn; stan ten jest powszechnie znany jako odleżyny. 

• Unikaj pozostawiania obroży na psie dłużej niż 12 godzin dziennie. 

• Jeśli to możliwe, zmieniaj położenie obroży na szyi zwierzęcia co 1–2 godziny. 

• Sprawdź dopasowanie, aby zapobiec nadmiernemu naciskowi; postępuj zgodnie z 

instrukcjami podanymi w tej instrukcji. 

• Nigdy nie podłączaj przewodu do obroży elektronicznej, gdyż spowoduje to nadmierny 

nacisk na styki. 

• Stosując osobną obroże zamiast smyczy, nie wywieraj nacisku na obrożę elektroniczną. 

• Co tydzień myj szyję psa oraz styki obroży wilgotną szmatką. 

• Codziennie sprawdzaj, czy w miejscu kontaktu nie pojawiła się wysypka lub rana. 

• W przypadku wystąpienia wysypki lub rany należy zaprzestać używania obroży do czasu 

zagojenia się skóry. 

• Jeżeli stan ten utrzymuje się dłużej niż 48 godzin, należy udać się do lekarza weterynarii. 

• Aby uzyskać dodatkowe informacje na temat odleżyn i martwicy odleżynowej, odwiedź 

naszą stronę internetową. Te kroki pomogą zapewnić Twojemu pupilowi wygodę i 

bezpieczeństwo. Miliony zwierząt domowych czują się komfortowo, nosząc soczewki 

kontaktowe ze stali nierdzewnej. Niektóre zwierzęta domowe są wrażliwe na nacisk kontaktowy. 

Po pewnym czasie możesz zauważyć, że Twój pupil jest bardzo tolerancyjny na obrożę. Jeśli 

tak, możesz złagodzić niektóre z tych środków ostrożności. Ważne jest, aby kontynuować 

codzienne sprawdzanie obszaru kontaktu. Jeśli zauważysz zaczerwienienie lub rany, przerwij 

stosowanie, aż skóra całkowicie się zagoi. 

PetSafe ® Rechargeable Bark Collar należy stosować wyłącznie u zdrowych psów. Zalecamy 

zabranie psa do weterynarza przed użyciem obroży, jeśli nie jest w dobrym stanie zdrowia. 
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Elementy 

Obroża antyszczekowa z 

krótkimi punktami 

kontaktowymi Zasilacz ładujący 

Lampka do 

testowania  

Długie punkty 

styku 

Cechy 
• 15 poziomów stymulacji statycznej 

• Wodoodporna i ładowalna obroża 

• Wskaźnik poziomu naładowania baterii 
LED 

Jak działa system 
antyszczekowa PetSafe ® wykorzystuje kilka funkcji mających na celu skrócenie fazy szkolenia i 

promowanie dobrego zachowania. 

Obroża antyszczekowa ma unikalny czujnik, który zapewnia najbardziej niezawodne wykrywanie 

szczekania. Wykorzystuje również uczenie się temperamentu, aby zmniejszyć, a w większości 

przypadków wyeliminować uciążliwe szczekanie. 

System ma 15 poziomów stymulacji statycznej. Zaczyna się od stymulacji o niskim poziomie. Jeśli 

nadmierne szczekanie będzie kontynuowane, intensywność stymulacji będzie wzrastać z każdym 

kolejnym szczekaniem, aż do momentu ustania szczekania. Gdy pies nauczy się ograniczać 

szczekanie, początkowe stymulacje ostrzegawcze zostaną zredukowane. Jako wbudowana funkcja 

bezpieczeństwa, jeśli pies szczeka 15 razy lub więcej w okresie 1 minuty i 20 sekund, obroża 

antyszczekowa automatycznie wyłączy się na 3 minuty. 
Obroża antyszczekowa Lite Rechargeable Bark 

Obroże antyszczekowe PetSafe ® Lite Bark Collars są zaprojektowane specjalnie dla psów o 

wrażliwej lub nieśmiałej osobowości. Poziomy stymulacji są bardzo delikatne, nawet gdy 

wzrastają do wyższych poziomów. Obroże antyszczekowe Lite Bark Collars można stosować u 

psów każdej wielkości, ale są szczególnie odpowiednie dla psów małych i średnich. 

www.petsafe.
com 
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Zakładanie obroży antyszczekowej 
Ważne: Prawidłowe dopasowanie i umiejscowienie obroży antyszczekowej ma 

duże znaczenie dla skutecznego działania. Punkty styku muszą mieć 

bezpośredni kontakt ze skórą psa na spodniej stronie jego szyi. 

1. Sprawdź, czy obroża jest wyłączona. 

2. Na początek ustaw psa w wygodnej pozycji stojącej ( A ). 

3. Załóż obrożę swojemu pupilowi tak, aby logo 

PetSafe ® było skierowane prawą stroną do góry, 

a obroża znajdowała się bezpośrednio pod brodą 

psa. Umieść punkty styku pod szyją psa, 

dotykając skóry ( B ). UWAGA: Czasami 

konieczne jest przycięcie sierści wokół punktów 

styku, aby mieć pewność, że że kontakt jest stały. 

4. Sprawdź szczelność obroży, wkładając jeden palec między koniec punktu 

styku a szyję psa ( C ). Dopasowanie powinno być ciasne, ale nie 

krępujące. 

5. Pozwól psu nosić obrożę przez kilka minut, a następnie sprawdź ponownie 

dopasowanie. Sprawdź dopasowanie ponownie, gdy pies będzie się czuł 

bardziej komfortowo z obrożą. 

Nie golić szyi zwierzęcia, ponieważ może to zwiększyć ryzyko podrażnienia 

skóry. Obroży nie należy nosić dłużej niż 12 godzin w ciągu 24 godzin. 

Pozostawienie obroży na zbyt długo może prowadzić do podrażnienia skóry. 
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Ładowanie obroży antyszczekowej 
Nadmierne ładowanie może skrócić żywotność baterii. Ładuj tylko wtedy, gdy zobaczysz kontrolkę niskiego poziomu 

naładowania baterii. 

1. Podnieś gumową osłonę zabezpieczającą port ładowania i podłącz ładowarkę. 

2. Podłącz ładowarkę do standardowego gniazdka ściennego. Zaświeci się zielona dioda LED. 

3. Ładowanie nie trwa dłużej niż 5 godzin. Chociaż obroża antyszczekowa powinna być częściowo naładowana, przed 

pierwszym użyciem należy ją w pełni naładować. Zielona dioda LED zgaśnie po zakończeniu ładowania. 

4. Po naładowaniu obroży antyszczekowej należy założyć gumową osłonę. 

Aby włączyć obrożę antyszczekową 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania ( D ), aż usłyszysz niski lub wysoki sygnał dźwiękowy i pojawi się zielona dioda 

LED, a następnie zwolnij. Zielona dioda LED będzie migać raz na 5 sekund. 

Aby wyłączyć obrożę antyszczekową 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aż obroża antyszczekowa zacznie piszczeć 

od wysokiego do niskiego, a następnie zwolnij. Czerwona dioda LED będzie świecić podczas naciskania przycisku i 

zgaśnie, gdy obroża antyszczekowa się wyłączy. 

Szybka wskazówka: Kiedy nie używasz obroży, powinieneś ją wyłączyć. Wydłuży to żywotność baterii. 

Funkcja i reakcja diody LED 

Dwukolorowa dioda LED wskazuje poziom naładowania baterii. Gdy bateria jest słaba, czerwona 

dioda LED będzie migać 3 razy co 5 sekund. Gdy bateria jest całkowicie rozładowana, żadna 

dioda LED nie będzie migać. Gdy obroża jest naładowana, zielona dioda LED będzie migać raz 

co 5 sekund. 

Nauka temperamentu 
Temperament Learning śledzi liczbę stymulacji potrzebnych do znacznego zmniejszenia, a w 

większości przypadków wyeliminowania liczby uciążliwych szczekań. Obroża zaczyna od 

najniższego poziomu stymulacji statycznej i zwiększa intensywność z każdym kolejnym 

powrotem, aż szczekanie ustanie. Ten poziom stymulacji staje się poziomem początkowym, gdy 

pies następnym razem zacznie szczekać. Gdy pies nauczy się zmniejszać to szczekanie, 

początkowe stymulacje ostrzegawcze są automatycznie zmniejszane. 

UWAGA: Jako wbudowaną funkcję bezpieczeństwa, obroża antyszczekowa automatycznie 

wyłączy się na 3 minuty, jeżeli pies zaszczeka 15 lub więcej razy w ciągu 80 sekund. 

Zresetuj poziom stymulacji 

1. Włącz obrożę. Odczekaj 5-10 sekund lub do momentu, aż pierwsza zielona dioda LED 

zacznie migać. 

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania. 

3. Przytrzymaj, aż zaświeci się czerwona dioda LED i sygnał dźwiękowy wyłączenia zasilania. 

4. Zielona dioda LED zamiga 5 razy, aby potwierdzić, że poziom korekcji został ustawiony na 

poziom 1. 

5. Puść przycisk włączania/wyłączania. Obroża antyszczekowa zostanie wyłączona. 

7
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Testowanie obroży antyszczekowej 
1. Podłącz obrożę antyszczekową do ładowarki. 

2. Po podłączeniu ładowarki naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania. 

3. Przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania, odłączając obrożę antyszczekową od ładowarki. 

Zaświeci się niebieska dioda LED, a czerwone i zielone diody LED zgasną. 

4. Puść przycisk włączania/wyłączania. Nastąpi 2-sekundowe opóźnienie, a następnie 

rozpocznie się: Obroża antyszczekowa wyda dźwięk (pikanie) dla każdego poziomu 

stymulacji. Następnie wyda normalny dźwięk wyłączania i wyłączy się. 

5. Test można w każdej chwili przerwać poprzez naciśnięcie przycisku włączania/wyłączania. 

Czego można się spodziewać podczas użytkowania 
Ważne: Nie zostawiaj psa samego podczas pierwszych kilku stymulacji. 

Załóż psu obrożę antyszczekową i czekaj w pobliżu, aż zacznie szczekać. Większość psów 

bardzo szybko zrozumie, że obroża zakłóca ich potrzebę szczekania, zrelaksuje się i przestanie 

szczekać. Ponieważ statyczna stymulacja może być na początku zaskakująca lub przerażająca, 

niektóre psy mogą szczekać bardziej przy początkowej stymulacji. 

W rzadkich przypadkach pies może zacząć szczekać na stymulację. Jeśli tak się stanie, uspokój 

psa spokojnym, kojącym głosem. Gdy pies się zrelaksuje, zrozumie, że jeśli się uspokoi, nie 

będzie już otrzymywać żadnych statycznych stymulacji. Niewielka mniejszość psów, u których 

występuje taka reakcja, będzie miała ją tylko po pierwszym założeniu obroży antyszczekowej. 

Powinieneś zauważyć zmniejszenie szczekania u swojego psa w ciągu pierwszych kilku dni 

noszenia obroży antyszczekowej. W tym momencie ważne jest, aby pamiętać, że proces nauki 

jeszcze się nie zakończył. Psy będą „testować” to nowe doświadczenie edukacyjne i będą 

częściej próbować szczekać. Zazwyczaj dzieje się to w drugim tygodniu noszenia obroży 

antyszczekowej. Jeśli tak się stanie, pozostań konsekwentny i nie zmieniaj sposobu używania 

obroży antyszczekowej. Musisz zakładać psu obrożę antyszczekową w każdej sytuacji, gdy 

oczekujesz, że będzie cicho. Jeśli pies nie nosi obroży antyszczekowej, może zacząć szczekać, 

a jego nauka ulegnie zahamowaniu.





 

 

NAJCZĘŚCIEJ ZADAWANE PYTANIA 
Ile lat musi mieć pies, aby 

można było zastosować 

obrożę antyszczekową? 

• Twój pies powinien mieć co najmniej 6 miesięcy, zanim 

zaczniesz używać obroży antyszczekowej. Obroża może być 

za duża dla psów o wadze poniżej 3,6 kg. 

Czy obroża antyszczekowa 

sprawdzi się u mojego psa? 
• Obroża antyszczekowa jest bezpieczna i skuteczna dla 

większości ras i rozmiarów psów, jednak może być za duża 

dla psów o wadze poniżej 3,6 kg, aby wygodnie ją nosić. 

Czy do obroży 

antyszczekowej mogę 

przymocować smycz? 

• Nie. Może to spowodować zbyt mocne naciągnięcie punktów 

kontaktowych na szyję psa. Przymocuj smycz do oddzielnej, 

niemetalowej obroży lub uprzęży, upewniając się, że 

dodatkowa obroża nie wywiera nacisku na punkty kontaktowe. 
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Zgodność 
Wszelkie modyfikacje lub zmiany w tym sprzęcie, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez 

Radio Systems Corporation, mogą unieważnić prawo użytkownika do korzystania z tego sprzętu. 

Radio Systems Corporation oświadcza na własną odpowiedzialność, że te produkty są zgodne 

z zasadniczymi wymaganiami określonymi w artykule 3 RED (2014/53/UE) i dyrektywie RoHS 

(2011/65/UE). Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje sprzętu, które nie zostały zatwierdzone 

przez Radio Systems Corporation, mogą naruszać przepisy EU RED, mogą unieważnić prawo 

użytkownika do obsługi sprzętu i unieważnić gwarancję.





 

 

Niniejszym Radio Systems Corporation oświadcza, że te produkty są zgodne z zasadniczymi 

wymaganiami i innymi stosownymi przepisami. Deklarację zgodności można znaleźć na stronie: 

www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php 

Układ scalony 

To urządzenie jest zgodne z normami RSS Industry Canada, które nie wymagają licencji. Jego 

działanie podlega następującym dwóm warunkom: (1) urządzenie nie może powodować 

zakłóceń i (2) urządzenie musi akceptować wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą 

powodować niepożądane działanie urządzenia. 

ACMA 

To urządzenie spełnia wymagania EMC określone przez ACMA (Australijski Urząd ds. 

Komunikacji i Mediów).

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Ważne wskazówki dotyczące recyklingu 
Prosimy o przestrzeganie przepisów dotyczących zużytego sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego obowiązujących w Twoim kraju. 

Ten sprzęt musi zostać poddany recyklingowi. Po zakończeniu użytkowania produktu nie należy 

umieszczać go w normalnym systemie odpadów komunalnych. Należy sprawdzić przepisy 

obowiązujące w danym regionie lub zwrócić go do miejsca zakupu, aby można go było umieścić 

w naszym systemie recyklingu. Jeśli te opcje nie są możliwe, należy skontaktować się z Centrum 

Obsługi Klienta w celu uzyskania informacji. 

www.petsafe.
com 
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Warunki korzystania i ograniczenie odpowiedzialności 
1. Warunki korzystania 

Korzystanie z tego produktu podlega akceptacji bez modyfikacji warunków, zasad i 

powiadomień zawartych w tym produkcie. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptację 

wszystkich takich warunków, zasad i powiadomień. Jeśli nie chcesz zaakceptować tych 

warunków, zasad i powiadomień, zwróć Produkt, nieużywany, w oryginalnym opakowaniu i 

na własny koszt i ryzyko do właściwego punktu Obsługi Klienta wraz z dowodem zakupu, 

aby uzyskać pełny zwrot pieniędzy. 

2. Właściwe użycie 

Właściwe użycie obejmuje, bez ograniczeń, zapoznanie się z całą instrukcją obsługi 

produktu i wszelkimi konkretnymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa. Konkretny 

temperament lub rozmiar/waga Twojego zwierzaka mogą nie być odpowiednie dla tego 

produktu. Jeśli nie masz pewności, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzaka, 

skonsultuj się z lekarzem weterynarii lub certyfikowanym trenerem przed użyciem. W 

przypadku produktów stosowanych u zwierząt, w przypadku których pożądane jest 

szkolenie, Radio Systems Corporation zaleca, aby nie stosować tych produktów 

szkoleniowych, jeśli Twój zwierzak jest agresywny, i nie ponosi żadnej odpowiedzialności za 

określenie przydatności w indywidualnych przypadkach. 

3. Brak bezprawnego lub zabronionego użycia 

Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku ze zwierzętami domowymi. Ten produkt 

nie ma na celu wyrządzenia krzywdy, zranienia lub prowokowania. Używanie tego produktu 

w sposób niezgodny z przeznaczeniem może skutkować naruszeniem przepisów 

federalnych, stanowych lub lokalnych. 

4. Ograniczenie odpowiedzialności 

W żadnym wypadku Radio Systems Corporation ani żadna z jej spółek zależnych nie ponosi 

odpowiedzialności za (i) jakiekolwiek bezpośrednie, pośrednie, karne, przypadkowe, 

szczególne lub wynikowe szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody wynikające z lub 

związane z użytkowaniem lub niewłaściwym użytkowaniem tego produktu. Nabywca 

przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialność wynikające z użytkowania tego 

produktu w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo. 

5. Zmiana Warunków i Postanowień 

Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do zmiany warunków, zasad i 

powiadomień regulujących ten produkt od czasu do czasu. Jeśli takie zmiany zostały Ci 

zgłoszone przed użyciem tego produktu, będą one dla Ciebie wiążące, jakby zostały 

włączone do niniejszego dokumentu. 
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Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. 

Cała niezbędna dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: www.obroza-

elektryczna.pl Zmiany parametrów technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 

Serwis i dystrybucja 

Reedog s.r.o 

Sedmidomky 459/8 

101 00 Praga 10 

Czechy 

Tel: +48 579 061 399 

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 

 


